#870 ADJUSTABLE COMB HARDWARE - GRACO CORP #870
ADJUSTABLE COMB HARDWARE SILVER ALUMINUM

Lets the shooter infinitely adjust head placement to get best fit for any type of

shooting . . . rifle position shooting, changing between scopes and iron sights, or R Y-
using a shotgun for both field and trap shooting. Allows comb to adjust four ways: I I
up, down, plus left and right. Comb height is adjusted by sleeves inlet into the

cut-off top of the comb, and locked with set screws through side of stock. Left and

right adjustment is provided by posts sliding in milled slots in the base plate and

locked with set screws. Requires cutting of stock and bedding of plates and '
sleeves into stock. Stock cannot be returned to original condition. SPL #870 and i
are individual sleeves attached to separate circular base plates that allow greater

flexibility in side-to-side comb placement and angle.

Attributes

Name: GRACO CORP #870 ADJUSTABLE COMB HARDWARE SILVER ALUMINUM
Manufacturer: GRACO CORP

Product no.: 352100870

Mfr. No.: 870

Finish: Silver

Make: Universal Rifles

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fir #870 Verstellbare Comb
Hardware

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die #870 Verstellbare Comb Hardware von Graco Corp gewahlt hast. Dieses Produkt
ermdglicht es dir, die Kopfplatzierung individuell anzupassen, um verschiedene Schiel3stile zu unterstiitzen und die
beste Passform fiir deine Bedirfnisse zu gewdahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle immer sicher, dass die verstellbare Comb Hardware sicher verwendet wird. Dieses
Produkt ist fir den Nichtlebensmittelgebrauch konzipiert und erfillt die EUSicherheitsvorschriften.

Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber Rickrufaktionen oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Kostenlose Abhilfen werden fir geféhrliche Produkte gemaf den EUVorschriften bereitgestellt.
Schutz beim OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die
gleichen Sicherheitsanforderungen wie physische Geschéfte erfiillt.

Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht. Achte darauf, dass
es aul3erhalb der Reichweite von Minderjahrigen aufbewahrt wird.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der
Verpackung oder der offiziellen Website zu finden sind.

Schnelle Warnungen: Uberpriife regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Updates zur Produktsicherheit
und Rickrufen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

Installationsrisiken: Unsachgemale Installation kann zu Unfallen oder Verletzungen fuhren. Befolge die
Installationsanweisungen genau.

Verstellmechanismus: Stelle sicher, dass der Verstellmechanismus vor der Benutzung ordnungsgeman
funktioniert. Uberpriife auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

SchieBposition: Stelle immer sicher, dass die verstellbare Comb sicher in Position verriegelt ist, bevor du
schief3t.

Modifikation des Schaftes: Sei dir bewusst, dass eine Modifikation des Schaftes fiir die Installation
erforderlich ist. Nach der Modifikation kann der Schaft nicht in seinen urspriinglichen Zustand zuriickversetzt
werden.

Umweltbedingungen: Vermeide die Verwendung des Produkts bei extremen Wetterbedingungen, die die
Leistung beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlie3lich eines Schraubendrehers und
eines Innensechskantschlissels.
® Stelle sicher, dass du einen sauberen, flachen Arbeitsplatz hast.

2. Installation:

® Entferne die vorhandene Comb vom Schaft, falls zutreffend.

® Setze die Hulsen in die ausgeschnittene Oberseite der Comb ein. Stelle sicher, dass sie korrekt
ausgerichtet sind.

® Verriegle die Hiilsen mit den bereitgestellten Schrauben. Ziehe sie sicher fest.

® FUr linksrechtsAnpassungen schiebe die Stiitzen in die gefrasten Schlitze der Basisplatte und sichere
sie mit den Schrauben.

3. Anpassung der Comb:
® Um die H6he anzupassen, lockere die Schrauben und bewege die Comb nach oben oder unten, wie
bendtigt. Ziehe die Schrauben wieder fest, um sie zu fixieren.

® FUr seitliche Anpassungen schiebe die Comb nach links oder rechts und sichere sie mit den
Schrauben.

4, Benutzung:

® Uberpriife vor jeder Benutzung, dass die Comb sicher eingestellt und verriegelt ist.
® Ube das SchieRen in einer sicheren Umgebung, um dich mit den Anpassungen vertraut zu machen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgung am Ende der Lebensdauer: Wenn das Produkt nicht mehr benétigt wird, entsorge es
verantwortungsvoll. Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.
® Recycling: Wo méglich, recycle das Produkt, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der #870 Verstellbaren Comb Hardware konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die auf der Verpackung oder der offiziellen Website zu finden sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner #870
Verstellbaren Comb Hardware gewéhrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for #870 Adjustable Comb
Hardware

Introduction

Thank you for choosing the #870 Adjustable Comb Hardware by Graco Corp. This product allows for customizable
head placement for various shooting styles, ensuring a better fit for your needs. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

* Product Safety: Always ensure safe usage of the adjustable comb hardware. This product is designed for
nonfood use and complies with EU safety regulations.

® Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Free remedies
will be provided for any dangerous products as per EU regulations.

® Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the platform adheres to safety requirements
equivalent to physical stores.

® Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure that it is kept out of reach of
minors.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer’'s contact information, which can
be found on the packaging or the official website.

® Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Risks: Improper installation can lead to accidents or injury. Follow installation instructions
carefully.

* Adjustment Mechanism: Ensure that the adjustment mechanism is functioning properly before use. Check
for any signs of wear or damage.

® Shooting Position: Always ensure that the adjustable comb is securely locked in position before shooting.

® Stock Modification: Be aware that modification of the stock is required for installation. Once modified, the
stock cannot be returned to its original condition.

®* Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its
performance.

Instructions for Installation and Usage



1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and Allen wrench.
® Ensure you have a clean, flat workspace.

2. Installation:

Remove the existing comb from the stock, if applicable.

Insert the sleeves into the cutoff top of the comb. Ensure they are aligned correctly.

Lock the sleeves in place using the set screws provided. Tighten securely.

For left and right adjustments, slide the posts into the milled slots on the base plate and secure with set
screws.

3. Adjusting the Comb:
® To adjust the height, loosen the set screws and move the comb up or down as needed. Retighten the

screws to lock in place.
® For side adjustments, slide the comb left or right and secure with the set screws.

4. Usage:

® Before each use, check that the comb is securely adjusted and locked in place.
® Practice shooting in a safe environment to familiarize yourself with the adjustments.

Disposal Instructions

* EndofLife Disposal: When the product is no longer needed, dispose of it responsibly. Follow local regulations
for the disposal of aluminum and other materials.
® Recycling: Where possible, recycle the product to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the #870 Adjustable Comb Hardware, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or visit the official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your #870 Adjustable
Comb Hardware. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Hardware
de Peine Ajustable #870

Introduccion

Gracias por elegir el Hardware de Peine Ajustable #870 de Graco Corp. Este producto permite una colocacion
personalizable de la cabeza para varios estilos de tiro, asegurando un mejor ajuste para tus necesidades. Por favor,
lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegurate siempre de usar el hardware de peine ajustable de manera segura. Este
producto esta disefiado para uso no alimentario y cumple con las regulaciones de seguridad de la UE.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de recall o seguridad relacionado con este
producto. Se proporcionaran remedios gratuitos para cualquier producto peligroso segun las regulaciones de
la UE.

Protecciones para Compras en Linea: Si lo compraste en linea, asegurate de que la plataforma cumpla con
los requisitos de seguridad equivalentes a los de las tiendas fisicas.

Enfoque en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Aseglrate de mantenerlo
fuera del alcance de menores.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacién de contacto del
fabricante, que se puede encontrar en el empaque o en el sitio web oficial.

Alertas Rapidas: Revisa regularmente la plataforma de Seguridad de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto y recalls.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgos de Instalacién: Una instalacion incorrecta puede provocar accidentes o lesiones. Sigue las
instrucciones de instalacion cuidadosamente.

Mecanismo de Ajuste: Asegurate de que el mecanismo de ajuste funcione correctamente antes de usarlo.
Verifica si hay signos de desgaste o dafio.

Posicion de Tiro: Asegurate siempre de que el peine ajustable esté bloqueado de manera segura en su
posicién antes de disparar.

Modificacién de la Culata: Ten en cuenta que se requiere modificar la culata para la instalacién. Una vez
modificada, la culata no puede ser devuelta a su condicién original.

Condiciones Ambientales: Evita usar el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo un destornillador y una llave

Allen.
Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y plano.

2. Instalacion:

Retira el peine existente de la culata, si es aplicable.
Inserta las mangas en la parte superior cortada del peine. Asegurate de que estén alineadas

correctamente.
Bloguea las mangas en su lugar usando los tornillos de ajuste proporcionados. Aprieta de manera

segura.
Para ajustes a la izquierda y derecha, desliza los postes en las ranuras fresadas de la placa base y

aseguralos con tornillos de ajuste.

3. Ajustando el Peine:

4. Uso:

Para ajustar la altura, afloja los tornillos de ajuste y mueve el peine hacia arriba o hacia abajo segun
sea necesario. Vuelve a apretar los tornillos para bloguearlo en su lugar.
Para ajustes laterales, desliza el peine hacia la izquierda o derecha y aseguralo con los tornillos de

ajuste.

Antes de cada uso, verifica que el peine esté ajustado y bloqueado de manera segura en su lugar.
Practica el tiro en un entorno seguro para familiarizarte con los ajustes.

Instrucciones de Eliminacién

* Eliminacién al Final de la Vida Util: Cuando el producto ya no sea necesario, deséchalo de manera
responsable. Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de aluminio y otros materiales.
® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el producto para minimizar el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al Hardware de Peine Ajustable #870, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada en el empaque o visita el sitio web oficial.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Hardware de
Peine Ajustable #870. jGracias por tu atencion a la seguridad!



Guide de Seécurité pour le Matériel de Crosse Reéglable
#870

Introduction

Merci d'avoir choisi le matériel de crosse réglable #870 de Graco Corp. Ce produit permet un placement
personnalisable de la téte pour divers styles de tir, garantissant un meilleur ajustement selon vos besoins. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous toujours d'une utilisation sécuritaire du matériel de crosse réglable. Ce
produit est congu pour un usage non alimentaire et est conforme aux réglementations de sécurité de I'UE.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Des remeédes
gratuits seront fournis pour tout produit dangereux conformément aux réglementations de I'UE.

Protections pour Achats en Ligne : Si acheté en ligne, assurezvous que la plateforme respecte les
exigences de sécurité équivalentes a celles des magasins physiques.

Focus sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Veillez a le garder
hors de portée des mineurs.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant, qui peuvent étre trouvées sur I'emballage ou sur le site officiel.

Alertes Rapides : Vérifiez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur la
sécurité des produits et les rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Risques d'Installation : Une installation incorrecte peut entrainer des accidents ou des blessures. Suivez
attentivement les instructions d'installation.

Mécanisme d'Ajustement : Assurezvous que le mécanisme d'ajustement fonctionne correctement avant
utilisation. Vérifiez tout signe d'usure ou de dommage.

Position de Tir : Assurezvous toujours que la crosse réglable est solidement verrouillée en position avant de
tirer.

Modification de la Crosse : Sachez que la modification de la crosse est nécessaire pour l'installation. Une
fois modifiée, la crosse ne peut pas étre remise dans son état d'origine.

Conditions Environnementales : Evitez d'utiliser le produit dans des conditions climatiques extrémes qui
pourraient affecter ses performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris un tournevis et une clé Allen.
® Assurezvous d'avoir un espace de travail propre et plat.

2. Installation :

Retirez la crosse existante du fusil, si applicable.
Insérez les manchons dans le dessus découpé de la crosse. Assurezvous gu'ils sont correctement
alignés.

* Verrouillez les manchons en place a l'aide des vis fournies. Serrez solidement.
Pour les ajustements a gauche et a droite, glissez les poteaux dans les fentes fraisées sur la plaque de
base et sécurisez avec les vis.

3. Ajustement de la Crosse :

® Pour ajuster la hauteur, desserrez les vis et déplacez la crosse vers le haut ou vers le bas selon vos
besoins. Resserrer les vis pour verrouiller en place.
® Pour les ajustements latéraux, glissez la crosse a gauche ou a droite et sécurisez avec les vis.

4. Utilisation :

® Avant chaque utilisation, vérifiez que la crosse est bien ajustée et verrouillée en place.
® Entrainezvous a tirer dans un environnement s(r pour vous familiariser avec les ajustements.

Instructions de Dépot

* Dépot en Fin de Vie : Lorsque le produit n'est plus nécessaire, éliminezle de maniére responsable. Suivez les
réglementations locales pour I'élimination de I'aluminium et d'autres matériaux.
® Recyclage : Lorsque cela est possible, recyclez le produit pour minimiser lI'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le matériel de crosse réglable #870, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou visiter le site officiel.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre matériel de
crosse réglable #870. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il #870
Adjustable Comb Hardware

Introduzione

Grazie per aver scelto il #870 Adjustable Comb Hardware di Graco Corp. Questo prodotto consente di
personalizzare la posizione della testa per vari stili di tiro, garantendo una migliore vestibilita per le tue esigenze. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati sempre di utilizzare in modo sicuro I'hardware del comb regolabile.
Questo prodotto € progettato per uso non alimentare e rispetta le normative di sicurezza dell’'UE.

Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Saranno forniti rimedi gratuiti per eventuali prodotti pericolosi secondo le normative dell'UE.

Protezione per Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di
sicurezza equivalenti a quelli dei negozi fisici.

Focus sul Consumatore: Questo prodotto non € destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati che venga
tenuto fuori dalla portata dei minori.

Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto del
produttore, che possono essere trovate sull'imballaggio o sul sito ufficiale.

Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dellUE per aggiornamenti sulla sicurezza
del prodotto e richiami.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Rischi di Installazione: Un'installazione impropria puo portare ad incidenti o infortuni. Segui attentamente le
istruzioni di installazione.

Meccanismo di Regolazione: Assicurati che il meccanismo di regolazione funzioni correttamente prima
dell'uso. Controlla eventuali segni di usura o danni.

Posizione di Tiro: Assicurati sempre che il comb regolabile sia bloccato saldamente in posizione prima di
sparare.

Modifica del Calcio: Tieni presente che & necessaria una modifica del calcio per l'installazione. Una volta
maodificato, il calcio non pu0 essere ripristinato alla sua condizione originale.

Condizioni Ambientali: Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che possano
influenzarne le prestazioni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso



1. Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi un cacciavite e una chiave a brugola.
® Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e piano.

2. Installazione:

Rimuovi il comb esistente dal calcio, se applicabile.
Inserisci le maniche nella parte superiore del comb tagliata. Assicurati che siano allineate

correttamente.
® Blocca le maniche in posizione utilizzando le viti di fissaggio fornite. Serrare saldamente.
Per le regolazioni a sinistra e a destra, inserisci i post nelle scanalature fresate sulla piastra di base e

fissa con le viti di fissaggio.

3. Regolazione del Comb:

® Per regolare l'altezza, allenta le viti di fissaggio e sposta il comb su o giu secondo necessita. Riavvita le

viti per bloccare in posizione.
® Per le regolazioni laterali, sposta il comb a sinistra o a destra e fissa con le viti di fissaggio.

4. Uso:

® Prima di ogni utilizzo, controlla che il comb sia regolato e bloccato saldamente in posizione.
® Esegui delle prove di tiro in un ambiente sicuro per familiarizzare con le regolazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltimento a Fine Vita: Quando il prodotto non € piu necessario, smaltiscilo in modo responsabile. Segui le
normative locali per lo smaltimento dell'alluminio e di altri materiali.
® Riciclaggio: Dove possibile, ricicla il prodotto per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il #870 Adjustable Comb Hardware, fai riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite sull'imballaggio o visita il sito ufficiale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo #870 Adjustable
Comb Hardware. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla #870 Regulowanego
Osprzetu Comb

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyboér #870 Regulowanego Osprzetu Comb firmy Graco Corp. Produkt ten pozwala na dostosowanie
potozenia gtowy do réznych styléw strzelania, zapewniajac lepsze dopasowanie do Twoich potrzeb. Prosimy o
uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zawsze zapewniaj bezpieczne uzytkowanie regulowanego osprzetu comb.
Produkt ten jest przeznaczony do uzytku niezywnosciowego i spetnia przepisy bezpieczenstwa UE.
Zwiekszone Wzywania: Badz na biezgco z wszelkimi wezwaniami lub powiadomieniami o bezpieczeristwie
zwigzanymi z tym produktem. Bezptatne srodki zaradcze zostang zapewnione dla wszelkich niebezpiecznych
produktow zgodnie z przepisami UE.

Ochrona Zakupéw Online: Jesli produkt zostat zakupiony online, upewnij sie, ze platforma przestrzega
wymogow bezpieczenstwa rownych sklepom stacjonarnym.

Skupienie ha Konsumentach: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Upewnij sie, ze jest
przechowywany w miejscu niedostepnym dla nieletnich.

Punkt Kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z
informacjami kontaktowymi producenta, ktére mozna znaleZ¢ na opakowaniu lub na oficjalnej stronie
internetowe;.

Szybkie Powiadomienia: Regularnie sprawdzaj platforme Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizaciji
dotyczacych bezpieczenstwa produktu i wezwan.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Ryzyko Instalacji: Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do wypadkéw lub obrazen. Doktadnie przestrzegaj
instrukcji instalaciji.

Mechanizm Regulacji: Upewnij sie, ze mechanizm regulacji dziata prawidtowo przed uzyciem. Sprawdz, czy
nie ma oznak zuzycia lub uszkodzen.

Pozycja Strzatu: Zawsze upewnij sie, ze regulowany comb jest pewnie zablokowany w pozycji przed
strzelaniem.

Modyfikacja Kolby: Nalezy pamieta¢, ze modyfikacja kolby jest wymagana do instalacji. Po zmodyfikowaniu
kolba nie moze by¢ przywrécona do pierwotnego stanu.

Warunki Srodowiskowe: Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga
wptynag¢ na jego dziatanie.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania



=

. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji, w tym srubokret i klucz imbusowy.
® Upewnij sie, ze masz czyste, ptaskie miejsce do pracy.

N

. Instalacja:

Usun istniejacy comb z kolby, jesli dotyczy.

Wtoz rekawy w wyciety gorny fragment combu. Upewnij sie, ze sg prawidtowo wyréwnane.

Zablokuj rekawy na miejscu za pomocg dostarczonych srub. Doktadnie dokrec.

Aby ustawic¢ regulacje w lewo i prawo, wtoz stupki do frezowanych slotéw na podstawie i zabezpiecz za
pomoca Srub.

w

. Regulacja Combu:

® Aby dostosowac¢ wysokos¢, poluzuj Sruby i przesuri comb w gére lub w dét w razie potrzeby. Ponownie
dokrec Sruby, aby zablokowac¢ na miejscu.
® W przypadku regulacji bocznych, przesuri comb w lewo lub w prawo i zabezpiecz za pomoca Srub.

i

. Uzytkowanie:

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy comb jest prawidtowo dostosowany i zablokowany w miejscu.
® Cwicz strzelanie w bezpiecznym srodowisku, aby zapoznac¢ sie z regulacjami.

Instrukcje dotyczace Utylizaciji

® Utylizacja po Zakoniczeniu Zycia: Gdy produkt nie jest juz potrzebny, utylizuj go odpowiedzialnie.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji aluminium i innych materiatow.
* Recykling: Gdzie to mozliwe, recyklinguj produkt, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych #870 Regulowanego Osprzetu Comb, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie oficjalnej strony
internetowe;.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
korzystanie z #870 Regulowanego Osprzetu Comb. Dziekujemy za uwage na kwestie bezpieczeristwal



Turvallisuusohjeet #870 Saadettava Poskipakka

Johdanto

Kiitos, etté valitsit #870 Saadettdvan Poskipakan Graco Corpilta. TAma tuote mahdollistaa paan asennon saatamisen
eri ampumistyyliin, varmistaen paremman istuvuuden tarpeidesi mukaan. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista aina sdddettavan poskipakan turvallinen kayttd. TAma tuote on suunniteltu
eielintarvikekayttdon ja se noudattaa EU:n turvallisuusmaarayksia.

Parannetut Takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista, jotka
liittyvat tdhan tuotteeseen. limaisia korjaustoimenpiteitd tarjotaan vaarallisille tuotteille EU:n sdanttjen
mukaisesti.

Verkkoostojen Suojat: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, etta alusta noudattaa
turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat verrattavissa fyysisiin kauppoihin.

Kuluttajakeskeisyys: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttéon. Varmista, etté se pidetaan poissa lasten
ulottuvilta.

EU:n Yhteyspiste: Kaikissa turvallisuuskysymyksissa viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka I0ytyvét
pakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta.

Nopeat limoitukset: Tarkista sdanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta paivitykset tuotteen turvallisuudesta ja
takaisinvedoista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kayttoon

Asennusriskit; Vaara asennus voi johtaa onnettomuuksiin tai vammoihin. Noudata asennusohjeita
huolellisesti.

Saatémekanismi: Varmista, ettéa saatdmekanismi toimii oikein ennen kayttéa. Tarkista mahdolliset kulumisen
tai vaurioiden merkit.

Ampumaasento: Varmista aina, etta saadettava poskipakka on lukittu tukevasti paikalleen ennen ampumista.

® Tukin Muokkaus: Ole tietoinen siitd, ettd tukin muokkaus on tarpeen asennusta varten. Kun tukki on

muokattu, sitd ei voida palauttaa alkuperaiseen kuntoon.

Ympadristoolosuhteet: Valta tuotteen kayttva darimmaisissa sdaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen
suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet



1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli ja Allenavain.
® Varmista, ettd sinulla on puhdas ja tasainen tydskentelytila.

2. Asennus:

Poista olemassa oleva poskipakka tukista, jos se on tarpeen.

Aseta hihnat poskipakan katkaistun ylaosan sisaan. Varmista, ettd ne ovat oikein kohdistettu.
Lukitse hihnat paikoilleen asetussarjojen avulla. Kirista tiukasti.

Vasemman ja oikean puolen sdatda varten liu'uta posteja freeseilld pohjalevyyn ja varmista
asetussarjoilla.

3. Poskipakan Saataminen:
® Saatadksesi korkeutta, 16ysaa asetussarjat ja siirré poskipakka ylos tai alas tarpeen mukaan. Kirista

ruuvit lukitaksesi paikoilleen.
® Sivusaatoa varten liu'uta poskipakka vasemmalle tai oikealle ja varmista asetussarijoilla.

4, Kaytto:

® Tarkista ennen jokaista kayttoa, etta poskipakka on saadetty ja lukittu tukevasti paikalleen.
® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa tottuaksesi saatoihin.

Havittamisohjeet

® Elinkaaren Paattymisen Havittaminen: Kun tuotetta ei enaa tarvita, havita se vastuullisesti. Noudata
paikallisia sdant6ja alumiinin ja muiden materiaalien havittamiseen.
® Kierrdtys: Mahdollisuuksien mukaan kierréata tuote ymparistévaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen #870 Saadettdvaan Poskipakkaan, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka l16ytyvéat pakkauksesta tai viralliselta verkkosivustolta.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen #870 Saadettavan
Poskipakan kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for #870 Justerbar Comb
Hardware

Introduktion

Tack for att du valt #870 Justerbar Comb Hardware frdn Graco Corp. Denna produkt majliggér anpassning av
huvudets placering for olika skyttestilar, vilket sdkerstaller en battre passform for dina behov. Vénligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsikerhet: Se alltid till att justerbar comb hardware anvands pa ett sékert satt. Denna produkt &r
avsedd for ickelivsmedelsbruk och uppfyller EU:s sékerhetsbestammelser.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser eller sakerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Kostnadsfria atgarder kommer att tillhandahallas for farliga produkter enligt EU:s
regler.

Skydd vid onlinekdp: Om produkten képts online, se till att plattformen foljer sdkerhetskrav som ar
jamforbara med fysiska butiker.

Konsumentfokus: Denna produkt ar inte avsedd for anvéandning av barn. Se till att den halls utom rackhall for
minderariga.

EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation, som
kan hittas pa forpackningen eller den officiella webbplatsen.

Snabba varningar: Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om produktsékerhet
och aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Installationsrisker: Felaktig installation kan leda till olyckor eller skador. Folj installationsanvisningarna
noggrant.

Justering av mekanism: Se till att justeringsmekanismen fungerar korrekt innan anvandning. Kontrollera for
tecken pa slitage eller skador.

® Skytteposition: Se alltid till att den justerbara comb ar sakert Iast i position innan skytte.

Modifiering av kolv: Var medveten om att modifiering av kolven kravs for installation. Nar den har modifierats
kan kolven inte aterstallas till sitt ursprungliga skick.

Miljoférhallanden: Undvik att anvanda produkten i extrema vaderférhallanden som kan paverka dess
prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning



1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg for installation, inklusive en skruvmejsel och insexnyckel.
® Settill att du har en ren och plan arbetsyta.

2. Installation:

Ta bort den befintliga comb fran kolven, om tillampligt.

Satt in hylsorna i den avskurna toppen av comben. Se till att de ar korrekt inriktade.

Las hylsorna pa plats med hjalp av de medféljande skruvarna. Dra at ordentligt.

For vanster och hogerjusteringar, glid stangerna in i de frasta sparen pa basplattan och sékra med
skruvarna.

3. Justering av comb:
® For att justera hojden, lossa skruvarna och flytta comben upp eller ner efter behov. Dra &t skruvarna for
att 1asa pa plats.
® For sidjusteringar, glid comben vanster eller héger och sékra med skruvarna.

4. Anvandning:

® Kontrollera innan varje anvandning att comben ar sakert justerad och Iast pa plats.
* QOva skytte i en saker miljo for att bekanta dig med justeringarna.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering vid livets slut: Nar produkten inte langre behovs, kassera den pa ett ansvarsfullt satt. Fol]
lokala regler for avfallshantering av aluminium och andra material.
® Atervinning: Dar det &r méjligt, &tervinn produkten for att minimera miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella fragor eller bekymmer angéende #870 Justerbar Comb Hardware, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns pa forpackningen eller besok den officiella webbplatsen.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din #870
Justerbar Comb Hardware. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet!



Bezpecnostni pokyny pro #870 Nastavitelny kovovy
hifeben

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali #870 Nastavitelny kovovy hfeben od spolecnosti Graco Corp. Tento produkt umoziuje
prizpdsobit umisténi hlavy pro riizné strelecké styly, coz zajiStuje lepsi pfizplisobeni vasim potfebam. Pfed pouZitim
si prosim peclivé pfectéte tuto bezpecnostni pfirucku, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Vzdy zajistéte bezpecné pouzivani nastavitelnych hfebene. Tento produkt je ur€en
pro pouziti mimo potraviny a splfiuje evropské bezpecnostni normy.

® ZvySené upozornéni na stazeni: Budte informovani o jakychkoli stazenich nebo bezpec€nostnich
oznamenich tykajicich se tohoto produktu. Bezplatné napravy budou poskytnuty pro jakékoli nebezpecné
produkty v souladu s evropskymi pfedpisy.

® Ochrany pfi online nakupovani: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, Ze platforma splfiuje
bezpecnostni poZzadavky ekvivalentni tém, které plati pro fyzické obchody.

® Zameéreni na spotiebitele: Tento produkt neni urcen pro déti. Ujistéte se, ze je uchovavan mimo dosah
nezletilych.

* Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se obratte na kontaktni idaje vyrobce,
které naleznete na obalu nebo na oficialnich webovych strankach.

® Rychla upozornéni: Pravidelné kontrolujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpecnosti produktu
a staZenich.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

* Rizika instalace: Nespravna instalace miZe vést k nehodam nebo zranénim. Peclivé dodrZujte pokyny pro
instalaci.

®* Mechanismus nastaveni: Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mechanismus nastaveni funguje spravné.
Zkontrolujte, zda nejsou Zadné znamky opotfebeni nebo poskozeni.

® Strelecka pozice: Vzdy se ujistéte, Ze je nastavitelny hfeben bezpecné zajiStén v poloze pred stfelbou.

¢ Uprava pazby: Mé&jte na paméti, Ze pro instalaci je vyZadovéna Uprava paZzby. Jakmile je pazba upravena,
nelze ji vratit do pdivodniho stavu.

¢ Environmentalni podminky: Vyhnéte se pouZivani produktu v extrémnich povétrnostnich podminkach, které
mohou ovlivnit jeho vykon.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani



1. P¥iprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku a imbusového klice.
® Ujistéte se, ze mate Cisty a rovny pracovni prostor.

2. Instalace:

Pokud je to relevantni, odstrarite stavajici hfeben z pazby.

Vlozte pouzdra do vyfezané horni ¢asti hfebene. Ujistéte se, Ze jsou spravné zarovnana.
Uzamknéte pouzdra na svém misté pomoci dodanych Sroubd. Dlkladné utahnéte.

Pro Upravy vlevo a vpravo vlozZte sloupky do frézovanych drazek na zakladni desce a zajistéte je
pomoci Sroubd.

3. Nastaveni hiebene:
® Pro nastaveni vySky povolte Srouby a posuiite hfeben nahoru nebo dold podle potfeby. Znovu utahnéte

Srouby, aby se zablokoval na misté.
® Pro bocni Upravy posurite hfeben vievo nebo vpravo a zajistéte ho Srouby.

4, Pouziti:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hfeben bezpecné nastaven a zajistén na misté.
® Procvicujte stfelbu v bezpecném prostfedi, abyste se seznamili s Gpravami.

Pokyny pro likvidaci

* Likvidace na konci zivotnosti: Kdyz produkt jiz neni potfeba, likvidujte ho zodpovédné. DodrZujte mistni
predpisy pro likvidaci hliniku a dal$ich materiald.
* Recyklace: Kde je to mozné, recyklujte produkt, abyste minimalizovali dopad na zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se #870 Nastavitelného kovového hfebene se prosim obratte na kontaktni
Udaje vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt mlZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho #870
Nastavitelného kovového hfebene. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



